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The Baptism of the Lord

Gracias       Thank you

¡Feliz Día de los  Reyes! Happy Epiphany Day !
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TRADITIONS UNCOVER MEANING 

Two traditional rituals, one liturgical and one domestic, help 
underline the meaning of the Epiphany. The Proclamation of the 
Date of Easter is an option for inclusion at Mass today. This text 
which formally announces the dates of the upcoming major feast 
days reminds us that Christmas is best honored in the context of 
the whole story of salvation that culminates in Easter. Or as writer 
Nathan Mitchell reflects, the wood of the crib becomes the wood of 
the cross. 
The second tradition connected to Epiphany is the blessing of the 
door of one's home with chalk. It includes a prayer for protection for 
all who enter therein. One explanation of this tradition ties it to the 
Passover in the Book of Exodus: the marking of the doorposts with 
the blood of the lamb kept the Israelites safe. This tradition too 
offers a connection between Christmas and Easter. 
As we continue to mine the richness of this season we hum along 
with the angels, Gloria in excelsis Deo! 
Today's Readings: Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13; Eph 3:2-
3a, 5-6; Mt 2:1-12.  Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 
 
LAS TRADICIONES DESCUBREN EL SIGNIFICADO 

Dos rituales tradicionales, uno litúrgico y otro doméstico, ayudan a 
subrayar el significado de la Epifanía. La Proclamación de la fecha 
de la Pascua es una opción para incluir en la Misa de hoy. Este 
texto que anuncia formalmente las fechas de las próximas fiestas 
mayores nos recuerda que la Navidad se honra mejor en el 
contexto de toda la historia de la salvación que culmina en la 
Pascua. O como reflexiona el escritor Nathan Mitchell, la madera 
del pesebre se convierte en la madera de la cruz. 
La segunda tradición relacionada con la Epifanía es la bendición 
de la puerta de la casa con tiza o gis. Incluye una oración de 
protección para todos los que entran en ella. Una de las 
explicaciones de esta tradición la relaciona con la Pascua en el 
libro del Éxodo: marcar los postes de la puerta con la sangre del 
cordero mantenía a salvo a los israelitas. Esta tradición también 
ofrece una conexión entre la Navidad y la Pascua. 
Mientras continuamos extrayendo la riqueza de esta temporada, 
tarareamos junto con los ángeles: ¡Gloria in excelcis Deo! 
Lecturas de hoy: Is 60:1-6; Sal 72 (71):1-2, 7-8, 10-11, 12-13; Ef 
3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12.  Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 

Christus Mansionem Benedicat 
(May Christ Bless this House)  

You can have an everlasting influence on the 
lives of families in our parish.  
Please contact the Office of Planned Giving 
for more information 305.762.1112.  

Usted puede tener una influencia perpetua 
en la vida de las familias en nuestra 
parroquia. Comuníquese con la Oficina de 
Donaciones Planificadas para obtener más 
información 305.762.1112.  

ARCHDIOCESE OF MIAMI 

Planned Giving 

Stewardship 

ARCHIDIÓCESIS DE MIAMI 

Donación Planificada 

Mayordomia 

“…They prostrated themselves and did him 
homage.  Then they opened their treasures 
and offered him gifts of gold, frankincense 
and myrrh.” (Matthew 2:11) 

What gifts do you give to the Lord?  Pope St. 
Gregory said that these three gifts represent 
what we should give God every day.  Gold – 
we should reflect Christ ’s wisdom in all our 
relationships.  Frankincense – represents our 
daily prayer and adoration to God.  Myrrh – 
is a symbol of our daily sacrif ices that we 
unite with Jesus for the sake of others.  

"... y postrándose, lo adoraron. Después, 
abriendo sus cofres, le ofrecieron regalos: 
oro, incienso y mirra.". (Mateo 2:11)  

¿Qué regalos compartes con el Señor?  El 
Papa San Gregorio dijo que estos tres 
regalos representan los dones que le 
debemos dar a Dios todos los días.  Oro – 
debemos manifestar la sabiduría de Cristo en 
todas nuestras relaciones.  Incienso – 
representa nuestra oración diaria y adoración 
a Dios.  Mirra – es un símbolo de nuestros 
sacrif icios diarios que nos unen con Jesús 
por el bien de los demás.  
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Serving South Florida 
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305.271.2220
www.ThePalace.org
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